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REPONSE DES AUTORITES MOLDAVES AU PARAGRAPHE 48
DU RAPPORT DU CPT RELATIF A LA VISITE EFFECTUEE
EN NOVEMBRE 2005

Quant au paragraphe 48 du Rapport dressé suitevigite effectuée par la délégation du
Comité Européen pour la prévention de la torturdest peines ou des traitements inhumains ou
dégradants (CPT) en Républiqgue de Moldova dangriage 21-25 novembre 2005, dans lequel il
s’agit d'un détenu affirmant avoir été soumis sysiiquement a une série de méthodes de torture
durant sa détention, nous avons constaté le suivant

Suite aux investigations opérées, il a été étaldi . X a été gardé a vue le 25.10.2005 en
vertu de l'article 166 CPP de la RM, étant soupgodiavoir commis l'infraction prévue a I'article
195 alinéa 1 CP de la RM. A partir du 25.10.200&juau 26.10.2005, I'arrété s’est trouvé dans
I'lsolateur du CPS Rtani. En conformité avec les dispositions du CPP, R\M26.10.2005 il a été
transféré dans l'isolateur de détention préventuemun. Chjindau ou il s’est trouvé jusqu’au
03.11.2005.

Dans la période donnée, sur la demande de I'offiéepoursuite pénale, il a été escorté 3
fois au Commissariat de Police du secteyc&ii pour des interrogations.

Le 28.10.2005 M. X a été présenté devant l'instategigement et il s’est vu appliquer une
arrestation préventive de 10 jours.

Le 03.11.2005, il a été escorté de I' IDP CGP ntCimsinau dans le CPS Riani pour une
nouvelle interrogation. A cette date, le délai da srrét préventif expiré, il a été décidé de
continuer les actions de poursuite pénale en étiberté.

Le soir du méme jour, a 21:10 min., l'officier deypsuite pénale du Département des
services opérationnels du MAI, en vertu du mandatré& délivré le 05.09.2001, I'a arrété de
nouveau, ce dernier étant soupconné d'avoir cortimigaction prévue a l'article 123CP du RM.
Il'y a été détenu jusqu’a la date de 05.12.2005.

Ensuite, le 05.12.2005, sur la demande de M. X, veru de l'ordre DIP 1088 du
02.12.2005, il a été hospitalisé dans I'hdpitalpdmitencier n° 16 Pruncul, avec le diagnostic de
névrose situationnelle avec parésie fonctionnéljstérique) de la main gauche et des pieds, avec
des troubles locomoteurs.

En vertu de ce diagnostic, le malade s’est vu piresan traitement médical qu'il a suivi
pendant 4 jours.



Le 09.12.2005 M. Xa été mis en liberté en vertu de la décision d€dar d’Appel du
09.12.2005, par laguelle l'arrét préventif a ét@péace par I'obligation de ne pas quitter la Ia€éali

Plus tard, I'avocat du soupgonné a saisi d’'unentdala Procuratoura Générale, alléguant
que durant la détention préventive dans la pér&a¥d#0.2005-03.11.2005, l'arrété s’est vu maltraité
par les agents de police du Commissariat généealitotice du mun. C§inau.

Ultérieurement, en vertu de la sollicitation écrite 20.12.2005, signée par l'adjoint du
procureur de la Procuratoura mun. @tiu, M. Y, le Centre de Médecine Légale aupres du
Ministere de la Santé et de la Protection Sociaferaé une commission d’experts judiciaires
médecins -légaux dont la tache était de répondtejaestions suivantes:

1. M. X, a-t-il souffert antérieurement des madsdidu systéme nerveux central et
locomoteur ?

2. Les maladies dépistées antérieurement, pouwvealies s’aggraver dans des conditions
d’arrét ou aprés I'expiration d’'une période de terfip

3. Est-ce que durant la garde a vue ont été @dpikts Iésions corporelles qui lui auraient
provoqué I'aggravation de la santé constatée poordment ?

4. Est-ce que le systéeme nerveux central et loteumale M. X pouvait étre troublé par
'usage du courent électrique? Si oui, quelles semiconséquences de son application et combien
de temps elles durent ?

La conclusion consultative s’est fondée sur lesudments médicaux suivants:

- Le Rapport de I'examen médico-légal du 11.11.2G6Ecrié par le médecin légiste.

- Le certificat de visite délivrié a M. X le 10.12.Z@ar la section hospitalisation de
SCOU v. Chginau.

- Les conclusions du médecin CSI¥N, délivrées le 09.12.2005.

- La tomographie sur I'ordinateur du 10.12.2005, @ffée a CNBDMU.

- Le Bulletin radiologique du 19.12.2005, délivré fmmédecin radiologue.

- Le résultat de I'examen du directeur médical duSENN, docteur habilité, professeur
universitaire en matiére de radiologie, délivr@®11.2005.

- La fiche médicale du pénitencier n° 16 ou il a é@spitalisé dans la période
05.12.2005-09.12.2005.
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Alors, en vertu des données insérées dans les @mtsmmeédicaux au nom de M. X et tout
en correspondance avec les questions poseées, lmission d’experts judiciaires médecins -
légaux, a fait la conclusion suivante:

1. Les documents médicaux ne comprennent pas detdsrobjectives ou subjectives qui
attesteraient que M. X était souffrant avant le1822005 de quelques maladies du systeme nerveux
central.

2. Au moment de I'examen médico-légal du 11.11.20€%8 Iésions corporelles dépistées
sont qualifiées d’apres le Réglement en vigueurroertésions corporelles sans porter du préjudice
a la sante.

3. Durant 'examen médico-légal, dans le cadre elesmens ultérieurs effectués par les
spécialistes en matiere de neurologie on a dépiste signes cliniques objectifs de névrose
situationnelle avec parésie fonctionnelle (hystélgde la main gauche et des pieds, avec des
troubles locomoteurs. La névrose situationnellestn’gas une conséquence d’un traumatisme
cranien cérébral, vertébro-médulaire ou de l'actioncourent électrique et ne se soumet pas a
'appréciation du degré de gravité.

4. La commission médico-légale considere nécesslainemarquer que dans ce cas on ne
peut pas exclure la tendance de la personne soanfimeamen de stimuler certaines conséquences
post-traumatiques, ce qui peut servir de motif gawésignation d’une expertise psychiatrique.

5. La conclusion du médecin avoir effectué a I'nadéur la tomographie cranienne
cérébrale concernant la présence d’'une fractursotidée de la pyramide de I'os temporel droit et
d’'un foyer ,ancien” de contusion corticale cérébrdhns la zone temporelle gauche, ne peut pas
étre prise en considération faute des images gltples respectives.

D’autres informations objectives sur I'état de samte M. X ne peuvent pas étre
actuellement présentées parce que ce dernier ngae@tre soumis au contréle médical vu le fait
gu'a partir du 09.12.2005 il ne se trouve pas denscompétence des organes étatiques.






REPONSE DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DE MOLDOVA AU RAPPORT DU CPT
RELATIF A LA VISITE AD HOC EFFECTUEE EN MOLDOVA
DU 21 AU 25 NOVEMBRE 2005

Conformément a l'article 10 de la Convention eusope pour la prévention de la torture
et des peines de traitements inhumains ou dégmatiai@omité européen pour la prévention de la
torture et des peines au traitements inhumainedéawadants (CPT) a adressé un rapport aux
autorités moldaves qui contient une série des raw@mdations a lissue de la visite qu’il a
effectuée en République de Moldova du 21 au 25mbve 2005.

En vue de la réalisation des recommandationsiégpwdans ledit rapport, on a effectué les
actions suivantes :

Paragraphe 7

La délégation du CPT étant & 'lEDP du Département d lutte contre le crime organisé
il a fallu vingt minutes pour qu’elle accede auxieux, le personnel ayant apparemment eu
pour instruction d’attendre la venue du responsablale I'établissement.

L’administration du Département du service op€r@SO) du MAI a pris un acte sur la
réclamation mentionnée dans le Rapport du CPTagkté étudiée tout a fait dans le cadre de la
réunion opérationnelle avec tout [I'effectif derité. Dans I'avenir, les délégations du CPT qui
arrivent dans un établissement des services deepa@uront un acces immediat aux lieux (c’est-a-
dire sans avoir & attendre la venue du haut regiate du lieu visité).

Partie I, B du Rapport du CPT prévoit les concluns et les recommandations en vue de la visite
de I'Etablissement pénitentiaire nr.17 Rezina. Aomt ont été effectué les choses suivantes:

Paragraphe 14

Il recommande aux autorités moldaves d’élaborer etppliquer impérativement, de
concert avec toutes les instances concernées, umgitable stratégie globale et cohérente de
lutte contre le surpeuplement qui se fonde sur I'esemble des principes de trois
recommandations clefs du Comité des Ministres du @seil de I'Europe, a savoir : R (80) 11
relative & la détention provisoire, R (99) 22 conceant le surpeuplement des prisons et
linflation carcérale et R (2003) 22 relative a Ildibération conditionnelle. Dans ce contexte, le
CPT recommande aussi aux autorités moldaves de réide le délai gu’elles se sont fixées pour
mettre en oeuvre I'objectif de 4 m2 d’espace de vigar détenu, prévu par le Code d’Exécution
des Peines.
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Relatif a la stratégie globale et cohérente de leontre le surpeuplement, il a été élaboré et
il promeut le projet des Lois concernant la modifien du Code Pénal (CP), conformément a qui il
est proposé a diminuer le plafond minimum des ep@naux pour les infractions Iégéres et moins
graves, ainsi que la possibilité de changementteseci avec les peines alternatives non privative
de liberté. Adoption de ces modifications créera piges un cadre normatif plus favorable en
détermination des peines pénaux privatives detéber

Nous pouvons mentionner que, le probléme de sphpeent et des autres problémes
caractéristiques au systéme pénitentiaire de lalitiépie de Moldova, constituaient des sujets de
discutions publiques dans le cadre de la réunierfadCommission pour les droits de I'homme du
Parlement de la Républigue de Moldova du 11 a®@&? au été le Rapport présenté par les experts
de PNUD visant I'évaluation de la réalisation dedivités prévues dans le chapitre 14
« L’Assurance des droits des détenus » du Plammeltid’action dans le domaine des droits de
’homme pour les années 2004-2008, approuvé p&ésion du Parlement nr.415-XV du 24
octobre 2003.

En ce qui concerne le transfert des Etablissemeéetsdétention provisoire (EDP)
du Ministére des Affaires Internes (MAI) au Ministéde la Justice (MJ), des problémes majeurs
sont rencontrés. On a été créé un group interrénmgdt par 'ordre commun du Ministere de la
Justice et du Ministéere des Affaires Internes B8/417 du 17 novembre 2005, pour résoudre ces
probléemes. Ce group de travail a examiné le probledn raisonnement de transfert des
Etablissements de détention provisoire (les batimgoprement dites) du MAI, prenant en
considération une série des facteurs objectifiéleessité et I'obligation de MAI de détenir 72
heures les personnes retenues, emplacement degespapectives spécialement dans les édifices
de Commissariats de la police; celles-ci ne comedpnt pas aux standards internationaux de
détention, leur emplacement dans des sous-sols-spus-sols, manque de la lumiere naturelle
dans les cellules, manque de I'équipement sanitkirs les cellules et les espaces prédestinés a la
préparation de la nourriture dans les locaux derdiémn, les capacités réduites de celles-ci, etc.

En visitant les lieux de détention, on a examig&lé@ment, les batiments des EDP, sauf les
sieges des Commissariats de la police de ville Beetftefan-Vodi, mais ces ne respectent pas les
conditions minimum de détention, établies par teadards existantes.
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Dans ce contexte, on a constaté que 'uniqueisalpbur assurer le respect des préventions
légales est la construction des maisons d’arrét awee capacité d’environ 200-250 places de
détention. En résultant du fait que, I'appel faitéieur par I'intermédiaire de Gouvernement a
l'aide des autorités de I'administration publiquedle, en vue de I’ identification de quelques
espaces (batiments) qui ne sont pas utiliséest éydout de création des maisons d’arrét, n'a pas
donné un résultat positif. On a sollicité aux shéé districts &useni, Eding, Hincati, Glodeni,
Orhei, Ungheni, Florgi et le maire du municipe Comrat, de détermitepossibilité d’allocation
a quelques parcelles de terre dans les unitésnadrative—territoriales respectives pour la
construction de ces maisons d'arrét. Dans le cddrBépartement des Institutions Pénitentiaires a
été créé un group de travail en examen les priposid’allocation des parcelles de terre pour la
construction des maison d’arrét. Jusqu’a présesite des districts Glodeni, Orhei et Higtteont
identifiés les possibilités d’'attribution des pdies de terre nécessaires aux constructions. autre
districts n’ont pas déterminées telles possibiliE&s méme temps, le Département des Institutions
Pénitentiaires (DIP) du MJ au 24 février année gumtes a organisé une licitation concernant le
projet technique d’'une maison d’arrét - type aligué pris part 5 institutions en étude. En régulta
d’évaluation des offertes a été déterminé commeayag’Institut National « URBANPROIECT».
Le prix du projet constitue 1.241.921 lei. Les &max de faire le projet sont préconisés d'étre
réalisés dans un délai de jusqu'a 9 mois conforrméraa cahier des objectifs proposés. Cette
offre a été proposée par DIP pour faire une eigeesiur les dépenses de la Direction d’expertise
et des projets en construction de 'Agence d’Ettrple développement régionale. A la fin de
I'expertise démarreront les travaux sur le pragehhique.

Aussi, en vue de la solution de ce probléeme—-lauali@s une conférence avec les
représentants de MAI, d’aprés qui, on fait la cosicn d’élaborer un projet des Lois concernant
la modification de Code d’Exécution des Peinesf@mnément a qui EDP seraient transmis sous la
juridiction de MJ en commengant avec le 01.01.2008.

Paragraphes 16-18

La délégation a demandé en fin de visite aux autdés nationales de mener une enquéte
sur la premiére intervention effectuée en avril 209, dans le secteur des condamnés a
perpétuité, par les forces spéciales de la Directiodes Institutions Pénitentiaires et d’en
communiquer les résultats au Comité. Elle a égalemedemandé copie de I'ordre relatif aux
deux interventions ainsi que des informations préses sur les motifs de celles-ci. Le CPT
souhaite que lesdites informations lui soient a ps&nt communiquées. Le Comité souhaite
savoir si des plaintes pour mauvais traitements danle contexte de ces interventions ont été
déposées aupres du Procureur compétent et, le cahéant, étre informé des suites qui y ont
été données.
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Au but de 'amélioration de la situation efficiente soutien pratique de mise en oeuvre des
mesures de prophylaxie et de perquisition danghéténcier nr.17-Rezina, ou la situation efficiente
entre les détenus était sous tension a ce deemgrs, persistaient des cas ou ne sont pas exécutés
les exigences du régi, établie, ou ne sont pas isoanx exigences légales de I'administration de
pénitentiaire la menace de mouvais traitementsigbgs par le personnel. Au 01 avril 2005 & été
émit par DIP l'ordre nr.53 «sur les collaborateld et ses subdivisions délégués dans le
Pénitentiaire nr.17 Rezina » de redresser lat@tuaxistante. Les mesures respectives ont été
déployées sur tout le territoire de I'établissemsams aucune allégation de mauvais traitements
physiques ou des moyens spéciaux. Seulement letsdhterdits dépistés ont été enlevés par les
membres du personnel de détenus du pénitenciece@mant |'état de santé du détenu il a écrit une
pétition au Centre pour les Droits de 'Homme dd&bgpublique de Moldova ou il soutient qu'au
08 avril 2005 lui a été appligués des mauvaisenaénts physiques, mais cela n’était pas confirmé
par les examinassions médicales.

Paragraphe 19

Le CPT recommande aux autoritts moldaves de compé# leur stratégie de lutte
contre la violence.(approuvé par I'ordre DIP MJ nr. 168 du 2 septertfi05).

Concernant a I'existence d’'une sous—culture caledondée sur une hiérarchie informelle
entre détenus, ayant pour conséquence que deduslétdeaders », qui décident quelques antres
détenus effectuer les travaux ménagers et que senk considérés comme des « humiliés »,
déroulent une série des actions au caractére édpigihylactique par les collaborateurs de la
Direction d’activité, psychologique et assistanceciasle du Département des Institutions
Pénitentiaires. Elle sont redressés vers la prepig/let vers I'action de contrecarrer toutes les
formes d’intimidation et la pression sur les dégauprés des autres plus faibles, l'assurance de
I'égalité des droits parmi les détenus, des actipnsuivent:

- des conversations collectives avec les détenus, ldazadre desquelles on accorde attention
sur l'aspect juridiqgue et moral de I'impacte nébae cette hiérarchie informelle entre

détenus;

- des conversations individuelles, orientées vers diinution du comportement
d’humiliation;

- entrainer tous les condamnés, conformément lalddigis, aux travaux d’aménagement de
territoire;

- entrainer les détenus sans tenir compte de laaréégérarchique aux différentes activités
sportives en masse;

Par I'ordre DIP nr .100 du 13 juin 2006 la Straégsant la lutte contre la violence dans les
établissements pénitentiaires (approuvée par Bofli® MJ nr.168 du 2 septembre 2005) a été
complété par le point 12 « Administration des atés/ pour les détenus dans les établissements
pénitentiaires », qui prévoit de planifier et deifiér les activités déroulées en quelles sont dres
par les détenus, ici inclue I'inadmission de laaréiion des taches par les détenus. Conformément
a ce point, les condamnés seraient informés, jpaedinédiaire des études socio - juridiques, sir le
catégories des personnes qui ont le droit de déddes les établissements pénitentiaires sur la
répartition des taches pour détenus (que les detimiuent effectués).
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Paragraphe 20

Le Comité recommande de ne pas dépasser I'actuetiapacité de I'hépital afin d'éviter
toute dégradation des conditions de séjour, en paculier s'agissant de I'espace de vie par
patient.

L'actuelle capacité de I'h6pital pénitentiaire palétenus atteints de tuberculose de la prison
nr.17-Rezina a une capacité de 200 lits avec upacesde vie de 4 m2 par détenu. En cours des
années 2005-2006 I'hépital avaient en charge pees@10 patients tuberculeux multirésistants.
Prenant en considération le fait qu'en cours deséasm 2000-2005 le nombre de patients
tuberculeux multirésistants a été environ de 12D-p8rsonnes dans le systeme pénitentiaire,
'actuelle capacité de I'hdpital ne serait dépasseé norme de I'espace de vie par patient sera
respectée.

Paragraphes 21-22

Le CPT souhaite l'installation d’'un méme systéme @ ventilation a air pulsé que celui
mis en place au « bloc diagnostic » de I'hopital péentiaire de la prison n° 17-Rezina et
destiné a lutter contre la transmission interhumaire du Bacille de Koch (ce y compris dans les
locaux prévus pour les visites); ; la réalisation d projet de chauffage & gaz pour assurer une
température ambiante adéquate; le parachevement dBéquipement des chambres qui ne
comptaient pas suffisamment de tables de chevet powanger les effets personnels ou de
tables et de chaises; le cloisonnement des toilattsituées dans les pieces communes. Il les
invite a poursuivre leurs efforts en vue de mener aien en 2006 I'intégralité du programme
de rénovation prévu.

En ce qui concerne l'installation d’'un méme systedee ventilation a air pulsé dans le
pavillon d’hébergement que celui mise en place alo& diagnostic » et destinée a lutter contre la
transmission interhumaine du Bacille de Koch, eA&8u mois de mai d’'importants travaux de
projection ont été initiés dans le pavillon d’hémment au but d’améliorer les conditions de
détention, ¢a y compris la réalisation d’'un prajemn systeme de ventilation a air pulsé, et setaien
poursuivit tous nos efforts en vue de mise en ole/sgystéme de ventilation jusqu’a la fin d’année
curent. Au sujet de la réalisation du projet deuéfae a gaz au Pénitencier nr.17-Rezina, a
présent ce fait ne peut pas étre réalisé a cauabdence de réseau de gaz naturel aux environs
d’institution. Cela sera possible quand dans leslités voisines seraient effectués les travaux
d’installation de réseau de gaz.

Actuellement, dans I'établissement du péniterdiamnt effectués des travaux en réparation
de l'aqueduc par remplacement des tubes usés ageautres nouveaux en plastique. Cette
réparation évitera la perte du réseau et comm#taés’améliorera le ravitaillement d’eau dans le
pénitentiaire.

De méme, il a été partagé I'équipement des chandupplémentaire (tables de chevet,
chaises, tables, etc.), pour l'utilisation desude du Pénitentiaire nr.17 - Rezina du lote deosttp
humanitaire distribués au systéme pénitentiaire.
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Paragraphe 23

Le CPT souhaite étre informé de la date d’ouverturalu « bloc diagnostic » de
I'Hépital pénitentiaire de la prison n°® 17.

Concernant la date d’ouverture du « bloc diagnostie I'’hdpital pénitentiaire de la prison
nr.17 — Rezina nous pouvons communiqué que ceté eéalisé au mois de janvier 2006. Le bloc,
en effet, comporte des cabinets pour les médetitisiglogues, oto-rhino-laryngologiste, oculiste,
dermatovénérologiste et stomatologiste. Le « bl@mgnbstic » a été doté avec un équipement
radiologique flamant neuf avec le support du FGabal et de la Banque Mondiale. De méme, les
pieces auxiliaires ont été aménagées comme phamalaboratoire biochimique et
bactérioscopique et laboratoire radiologique.

Paragraphe 24

Le CPT recommande de mettre un terme a I'administrdon traitements et soins a
travers les barreaux de la salle dite « de procédar».

La salle dite « de procédure » est partagée padvdareaux pour assurer la sécurité chez les
membres du personnel médical (la majorité desnidires étant de sexe féminin), parce que les
patients se déplacent librement sur le territoieel'tidpital et prenant en considération que le
traitement au détenu malade est accordé sousdamre d’'un surveillant, dans ce contexte il existe
le risque d’étre pris comme otage par le détenu.

Paragraphe 25

Prendre les mesures nécessaires pour assures unfogcement du personnel infirmier
a I'hopital pénitentiaires de Rezina.

Dans I'hépital de tuberculose est préconisé laasdion du pavillon d’hébergement des
patients en 2 section: une pour les patients quegnt éliminés le Bacille de Koch et la deuxieme -
pour ceux qui n’éliminent pas ce Bacille. Deux psestle surveillance médicale sera formés qui
permettront I'assurance du soutient médical 224uneurs. Au moment se déroulent les travaux a la
réalisation de projet de pavillon d’hébergementedd sera réalisé jusqu’a la fin de cette année-la.

Paragraphe 26
On recommande de veiller a ce qui tous les médeciaffectés a I'hépital pénitentiaire

de Rezina bénéficient d’'une formation poussé et @yr sur le traitement de la tuberculose, y
compris sous ses formes multirésistantes.
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Les médecins affectés a plein temps a I'hopitairpe traitement de tuberculose ont
bénéficiés d’'une formation a la chaire de phtisepmologie a I'Université de Médicine « Nicolae
Testemiteanu » dans la période de premier semasttan 2006. Pendant le II-éme semestre de
'an courent deux trainings sont préconisés pearrhédecins phtisi-pulmonogistes sur le theme
«Traitement de la tuberculose conformément lat&siia DOTS et DOTS+ ».

Paragraphe 27

Le CPT recommande d’étendre le plus tét possibleel programme DOTS-Plus a
'ensemble des patients le nécessitant. Il souhaitagalement avoir des informations sur son
actuel stade de mise en oeuvre, le nombre effectifie patients traités (tant a I'hopital
pénitentiaire de Rezina que dans d’autres établisagents pénitentiaires de Moldova) selon ce
programme ainsi que les modalités du traitement.

Dans I'hopital pénitentiaire la traitement de Uddrculose de Rezina, en cours de premier
trimestre de 'année 2006 un nombre de médecinsiplogues du systeme pénitentiaire ont été
délégué pour sélecter et instruire les détenumtttde tuberculose multirésistante, concernant la
nécessité d’étendre le traitement d’'apres la iatBOTS+. Au 13 janvier 2006 dans I'hopital
pénitentiaire Pruncul a été initié le traitemens dmtients multirésistants d’aprés la Stratégie
DOTS+. Au moment cing patients sont inclus dargdgramme.

Paragraphe28-29

Le CPT recommande aux autorités moldaves de revoia politigue des traitements
contre la tuberculose actuellement pratiquée a I'hdital pénitentiaire de Rezina, a la lumiére
des remarques qui précedent.

A Tinitiation du traitement d’apres la StratédEOTS+ les médicaments de seconde ligne
fournis par des proches ont été interdits. Poutyfe de patients multirésistants soumis au
traitement DOTS+ est proposés des médicamentscoade ligne et en méme temps, a ceux-ci ne
se propose pas le traitement avec les antibiotiqagsremiére ligne. lls sont qualifiés comme des
« malades chroniques ».

Paragraphe30

Le CPT recommande aux autorités moldaves de veillea ce que le « Programme
national de contréle et de prophylaxie de la tubendose pour les années 2006-2010 »
programme, qu'il convient d’axer sur l'information relative a I'évolution naturelle de la
tuberculose, aux traitements disponibles et a leursffets secondaires, soit effectivement mis en
oeuvre sans attendre a I'hépital pénitentiaire de Bzina (de méme qu’a celui de Pruncul, ainsi
gue dans tout autre établissement pénitentiaire mdave accueillant des détenus traités pour
la tuberculose).

Au moment est paracheveé le Reglement visanb&dtion anticipée pour cause médicale
se trouve, pour coordination, au Ministere de Saettéde Protection Sociale, au Procurature
Générale, au Court Supréme de Justice.
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L’organisation d’activités de communication, dinfation et d’éducation par le personnel
médicale de I'hdpital pénitentiaire de Rezina et lgaDirection Médicale du Département des
Institutions Pénitentiaires, sont faites dans ldreadu Programme National de contrble et de
prophylaxie de la tuberculose pour les années 2006, approuvé par la Décision de
Gouvernement nr : 1406 du 30.12.2005.

Paragraphe 31

Le CPT recommande aux autorités moldaves de mettrdes masques de protection
respiratoire efficaces en quantité suffisante a laisposition du personnel affecté a I'hépital
pénitentiaire de Rezina.

Avec le support du Fond Global ont été procuréd Bfasques de protection respiratoire
efficaces, qui ont été partagées dans les institsitcuratives respectives du systeme pénitentiaire.
Le nombre de ces masques de protection est suffgam mettre a la disposition du personnel
affecté a I'ndpital pénitentiaire de Rezina.

Paragraphe 32

Le CPT reléve les efforts faits et, dans ce context recommande aux autorités
moldaves de remédier aux défauts ci-dessus relewdns certaines cellules ainsi que de veiller
a ce que les condamnés se voient mettre régulierem@ disposition les produits d’hygiéne de
base nécessaires (pate dentifrice, brosse a demapier toilette, etc.).

Dans le contexte pour combattre le phénoméne diitérdans les cellules, des matériaux
de construction sont donnés pour effectuer lesatrade réfection en cellules du pénitentiaire. De
méme, il est planifié sur 'année curent la réfattde la chaudronnerie de I'établissement, au but
d’assurance qualitative du pénitentiaire avec éeettiermique. A ce contexte il est planifié le
changement de deux chaudiéres en acier avec les antfonte du type « Brotsk » et le
changement de I'équipement de la chaudronnerie fjpenventilateurs, etc).

En ce qui concerne les produits d’hygiene de lpgse les détenus, il est nécessaire a
mentionner, que le financement austére du budgetoapé, ne prévoit pas des dépenses pour
procurer des pates dentifrices, brosses a deafsgemptoilette, etc. Et pour cela, a regret, I'aaaoe
suffisante de produits d’hygiéne de base reste discrétion de détenus. Au moment le systeme
pénitentiaire assure aux détenus seulement avevtn a laver le linge. Mais au cas de réception
des aides humanitaires sous forme des produitg@hg de base, celles-ci sont distribuées sans
délai aux détenus.

Au temps rapproché, quelques modifications seioitiées en base de législative -
normative que le budget prévoit des dépenses ldestaite.
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Paragraphe 33

Le CPT souhaite obtenir des informations sur le sy8me vidéo envisagé par le nouveau
Code d’Exécution des Peines qui prévoit que les cdamnés a perpétuité doivent purger leur
peine, sous surveillance vidéo et/ou électroniqguespnanente et plus précisément ou est-il
escompté d’installer les caméras, comment l'intimé& des condamnés sera-t-elle préservée
(notamment lorsqu'ils utilisent les toilettes et séavent)?

Il a été conclu un contracte a cette année-lanvidastallation du systéme de surveillance
vidéo permanente sur le territoire, y inclut leadier des condamnés a perpétuité de la prison
nr.17 — Rezina. Les conditions de I'intimité gmnelle des condamnés seraient préservées. Ce
systeme sera installé dans les couloirs du quadierles échelles, dans les chambres de visites,
dans les salles de sport etc. sauf dans les cllutesurveillance de détenus dans les cellules ser
effectuée par lintermédiaire de viseur, au butsdiaer la sécurité personnelle de détenus.
Toutefois, on propose supplémentaire, que les econda ayant un comportement agressif soient
remplacé a vivre séparément des autres, danselksdes séparées (dans les cachots), ou la
surveillance sera exercée plus strictement et jiaierimédiaire de la technique vidéo et/ou
électronique.

Paragraphe 34

Le CPT souhaite que la direction de la prison n° 1de Rezina soit en mesure d’offrir
davantage d’activités de travail, notamment rémunég, et autres activités motivantes aux
condamnés a perpétuité.

En effet, le travail est un élément trés imporduniprocessus de I'éducation. Nous sommes
conscients de fait que l'implicitement plus acté détenus en différentes activités de travail, y
inclus celles de condamnés a perpétuité, peuvenirales nouveaux perspectives pour ceux-Ci.
Tenant compte du statut spécial des condamnégatpié et leur régime de détention, il est trés
compliqué de créer quelques secteurs de produdaiibnpourrait étre encadrée la catégorie
nominalisée des condamnés. Cependant, a l'aveniexaminerait des différentes possibilités
d’organisation de quelques secteurs a différentgeged’activité dans le cadre des qui seront
encadrés tous les condamnés a perpétuité qui déska ce qui concerne 'aménagement et
dotation de la salle sportive du Pénitentiaire 1Hezina, prédestinée aux détenus a perpétuité, out
été pris des mesures de rénovation et de remplaterAe motif d’'absence des moyens financiers,
cet objectif ne peut pas étre réalisé pour le manm2a méme, des mesures ont été pris pour
assurer l'acces des condamnés a perpétuité sarréant de football et volley-ball. Les détenus a
perpétuité ont la possibilité de fréquenter laesd# sport de I'établissement pénitentiaire uneeheu
chaque jour, conformément & un graphique approavd’administration pénitentiaire.
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Paragraphe35

Le CPT espére vivement que les autorités moldaveskamineront la possibilité
d’accorder aussi a cette catégorie de condamnés dasites de longue durée.

Conformément aux prévois al. (4) art.232 du CatlExécution des Peines, adopté par la
Loi nr. 443-XV du 24.12.2004, des visites a longlieée ne s’accordent pas aux condamnés a
perpétuité. Ces normes ont été inclus par législad® but d’assurer la sécurité personnelle au
condamnés, au personnel de pénitentiaires et atresapersonnes qui sont entrainées sur le
territoire. Dans ce contexte, les recommandatian€ET relatif a la modification de la Iégislation

en vigueur a la vue d’accorder des visites de lendurée aux condamnés a perpétuité, sont
inopportunes, parce que c’est incompatible aveeXegences sociales existantes dans ce domaine.

Plus que ¢a, la modalité de déroulement desesigibur les condamnés a perpétuité sera
réglementée par I'Instruction visant I'exécutiorsg®ines par les condamnés a perpétuité, qui se
trouvent a présent au cours d’élaboration.

Paragraphe 36

CPT souhaite obtenir copie des nouvelles instructns sur les modalités des visites des
condamnés a perpétuité. De méme, il souhaite de foaliser le principe de visite en face pour
cette catégorie de condamnés.

La modalité de développement des visites des conéla a perpétuité est réglementée par
les prévisions de l'article 232 du Code d’Exécusiales Peines nr.443 du 24.12.2004 et le 25-éme
section du Statut d’Exécution des Peines par letendg, approuvé par la Décision du
Gouvernement nr.583 du 26.05.2006, qui stipule lggecondamnés a perpétuité ont le droit aux
visites de courte durée (minimum une visite d’urguatre heures par mois). Des visites de longue
durée ne s’accordent pas a cette catégorie deaoomds. Il n'y a pas des instructions
supplémentaires qui réglementeront la modalité éeeldppement des visites des condamnés a
perpétuité et, respectivement ne peuvent pas étrexaes. Toutefois, la possibilité d’élaboration
des nouvelles instructions s’examinera a I'avenir.

Paragraphe 37

Le CPT recommande aux autorités moldaves de trouveles moyens nécessaires pour
'aménagement de piéces de visite supplémentainesur les condamnés a perpétuité.

Actuellement, une seule piéce supplémentaire a adténagée pour les visites des
condamnés a perpétuité. Celles-ci se déroulentsapre graphique mensuel, approuvé par
'administration du pénitentiaire, conformément desnandes adressées par les détenus.

L’aménagement d’'une piéce de visite supplémentsera fait quand s’ouvrera le quartier
pour la détention au régime commun.
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Paragraphe 38

La CPT souhaite des informations sur les mesuresorcrétes prises pour mettre en
oeuvre la disposition du Code d’Exécution des Peingart.277) ainsi que sur le nombre de
condamnés a perpétuité ayant été en 2006 transférés régime commun. De méme, il souhaite
étre informé des mesures prises par les autoritésattlaves pour réaliser le nouveau batiment
pour les condamnés a perpétuité bénéficiant d’'un @ngement de régime.

Les particularités de détention des condamnés@npsté et le changement de régime sont
réglementés par l'article 277 du Code d’Exécuti@s &eines. Ainsi, les condamnés exécutent
leurs peines a perpétuité en régime initial, comagde, dans un délai de dix ans de peine. Le délai
peut étre réduit, d'aprés la décision du Direct&énéral du Département des Institutions
Pénitentiaires, ayant comme base la décision @emamission pénitentiaire.

En ce qui concerne les condamnés a perpétuitédgjuent étre transférés en régime
commun, actuellement leur nombre atteint le chiffdee 23 personnes. Regrettable mais, cette
catégorie de détenus n’est pas transférée en eéginimmun a cause de manque des conditions
respectives de détention. La construction d'un erauvbatiment pour la détention dans un régime
commun en temps rapproché est impossible a caueashcement austere.

Toutefois, un projet pour modifier et complétar Conception de réforme du systeme
pénitentiaire a présent a été élaboré. Le but efle-ci est de s’ajuster aux besoins de standards
minimum de détention et, I'extension des termexétation des mesures préconisés (ayant la
cause d’'insuffisance de moyens de financementjjuetie est planifiée aussi la construction d’'un
batiment pour la détention au régime commun paictsmdamnés a perpétuite.

Paragraphes 39-40

Le CPT souhaite aux autorités moldaves pour qu'elles cessent la pidue de
menottage systématique des détenus condamnés a pEyité a chaque sortiede cellule, au
seul motif de la nature de leur condamnation. Toutenesure de ce type doit étre fondée sur
une analyse individualisée et circonstanciée de gge que peut poser un détenu.

Le déplacement des condamnés a perpétuités sanmdtesesera possible au cas du transfere
de ceux-ci au régime commun de détention, sutaggide pénitentiaire dans les limites établis par
'administration. Ainsi, ces modifications seromiciuses dans le projet de I'Instruction visant
'exécution des peines pour les condamnés a peéméttn ce qui concerne l'escorte de cette
catégorie de détenus, cella s’effectuera seulemest les menottes au motif d’assurer la sécurité
personnelle de détenus et de personnel.
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Paragraphe 41

Le CPT souhaite obtenir copie des conclusions deous les deux commissions qui sont
chargées de vérifier, au sein de la prison nr.13 if@ienne prison nr. 3 de Chisinau) le respect
des droits des détenus et la situation a la prisamr.3 de Leova, et étre informé sur les mesures
éventuellement prises a la lumiéere des ces probleme

Par la décision du Parlement nr.233-XVI du 14 bd2005 (y est annexée la commission
parlementaire spéciale) il a été crée pour examiaesituation des prévenus qui se trouvent sous
I'état d’arrestation dans I'Etablissement de poitespénale nr.3 du Département des Instructions
Pénitentiaires (en parle de Pénitentiaire nr.13isiG4u) les dossiers de qui s’examinent dans les
instances de jugement; dans la composition suiv@ntmitru Braghis — membre de la Commission
des questions juridiques, pour nominations et imit@g, Adriana Chiriac — secrétaire de la
Commission pour les droits de 'homme; Semion Dnaganembre de la Commission de sécurité
nationale, défense et ordre public; Vladimir Fifatice-président de la Commission pour la sécurité
nationale, défense et ordre public ; Valerii Garexce-président de la Commission pour la sécurité
nationale, défense et ordre public; Vadim Misin emire de la Commission pour la sécurité
nationale, défense et ordre public; Mihail Mocat€mmembre de la Commission pour la sécurité
nationale, défense et ordre public; lon Plescace-président de la Commission des questions
juridiques, pour nominations et immunités; luri@iSbv — président de la Commission pour la
sécurité nationale, défense et ordre public.

Dans le résultat de I'exercice de son mandatCdmmission parlementaire spéciale a
constatée des cas d’envahissement de la Iégiskatiomigueur, ainsi que de violation des droits et
libertés de 'homme. On a établie que la situatioée est déterminée, en plusieurs cas, par la
nécessité des instances judiciaires de la législan vigueur relatif & 'examen des causes pénales
en termes raisonnables, ainsi que la manque d'atrde rigoureux de la part des instances et
autorités compétentes. En base de ces constats!faiété émis une autre Décision du Parlement
nr.370-XVI du 28 décembre 2005 (en est annexée).4 de qui est mener un contrble sur la
réalisation de la Conception du réforme du syst@éwtentiaire, approuvée par la Décision du
Gouvernement nr.1624 du 31 décembre 2003.

Pour I'exécution de cette Décision du Parlemeatéaté instituait un group de travail par I'ordre
du Gouvernement de la République de Moldova nRi5B6 du 17 janvier 2006, formé de
représentants du Ministere des Finances, Ministix® Affaires Internes, Ministere de Santé et
Protection Sociale, Ministére d’'Economie et comragidinistere de Développement Informationnels
et Ministére d’Education, de Jeunesse et de Sport.
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Au 24 janvier 2006 le Ministere de la Justice @amisé une réunion de tous les
représentants désignés par les organismes de fiadration publique centrale de spécialité, établis
par l'ordre, pour déterminer les conditions d'impkntation de la Conception de réforme du
systéme pénitentiaire, les causes qui’ empéchentré@isation intégrale et [Iefficacité
d’'implémentation de celle-ci. Le financement ing#ht constituai (en année 2004-presque 52 %
des nécessités, en année 2005 — presque 57 %édessités, mais pour I'année 2006- sont
préconisées seulement 25% des nécessités) unepaspale qui empéche la réalisation de cette
Conception. De plus, au moment quand le nouveaude @QI'Exécution des Peines est entré en
vigueur au 01 juillet 2005, adopté par la Loi443 du 24 décembre 2004, a été établi que dans la
Conception de réforme du systeme pénitentiairetentisde points, I'implémentation des qui ne
peuvent pas assurer la création des conditiongl&ention, prévus par le nouveau Code
d’Exécution des Peines.

Aprés la réunion, on a pris la conclusion sur éassité de formuler des propositions
concrétes en vue d’élaborer un projet de Décisiosduvernement pour modifier et compléter la
Conception de réforme du systeme pénitentiaireuende jonction de celle-ci aux dispositions de
nouveau Code d’Exécution des Peines, y inclusdatimm d’'un nouveau institut - maisons d’arrét et
chaque représentant, désigné par les organismé&sddenistration publique centrale de spécialité,

suivant une collaboration a ce point avec les sfi@s du Département des Institutions
Pénitentiaires du Ministére de la Justice.

Par conséquence, au 31 janvier 2006, il a éténm@aune autre réunion avec les
représentants respectifs, ou a été mis en discubsiprojet de Décision du Gouvernement en vue
de réforme du systeme pénitentiaire, élaboré amsbase des propositions parvenus des autorités
désignés par le Gouvernement.

Apres la mise au point de ce projet et I'optiors devis respectives conformément aux
prévisions le Loi nr.317 du 18 aolte 2003 visastdetes normatives du Gouvernement et d’autres
autorités de I'administration publique centraléoetle, au 19 mai 2006 le projet sous le nr.032403
a été envoyeé pour étre examiné et approuvé au @mmwent de la République de Moldova. La
variante finale de ce projet prévoie 'augmentatiels allocations budgétaires environ 5-6 fois pour
assurer la création des conditions de détentiofoomé@ment aux standards minimum de détention
(nationales et internationale). En résultat d’examie ce projet, le Gouvernement a conclus que les
sources financiéres nécessaire pour la réalisdésnmesures sont imposantes et leur réalisation es
pratiguement impossible. Résultant de ces circonsta et pour assurer le respect des standards
minimales de détention, il est décidé d’élargirtlesnes d’exécution des mesures préconisées (au
cause de l'insuffisance des moyens financiers).

Le projet respectif a été mis au point et ensgiea avance.

En ce qui concerne la commission ad hoc, créelepdarlement de la République de
Moldova, chargée de vérifier au sein de I'établisset pénitentiaire nr.3-Leova le respect des
droits des détenus, tenons de vous informer que-cieh été crée a l'initiative de la Commission
parlementaire pour les droits de 'homme, darmatire de la réunion du 21 novembre 2005 quand
sont examinés les résultats de la réalisation désités prévues dans le chapitre 14 du Plan
National des actions dans le domaine des droithdmme pour les années 2004-2008, approuvé
par la Décision du Parlement RM nr.415-XV du 24obe¢ 2003. Les affirmations d’'un médecin
psychiatre du Comité Helsinki pour les Droits dédinme en Moldova, ont été comme base pour
la création de cette commission relative aux caost désastreuses de détention des détenus de
I'Etablissement pénitentiaire nr.3 Leova.
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Dans le résultat du déplacement de cette Commiskins le Pénitentiaire nr.3 - Leova, on a
constaté que les affirmations du médecin psychiatee correspondent pas a la réalité et,
respectivement, des décisions officielles sur getswe sont pas pris, duquel motif celles-ci ne
peuvent pas étre annexées.

Paragraphe 42

Par deux instructions adoptées en mai 2005 (15&R160/27), le Procureur Général a
demandé aux procureurs territoriaux d’intensifiet eendre plus efficace leur contréle du
traitement des personnes privées de liberté dassélmblissements pénitentiairese CPT
souhaite obtenir des informations sur la maniére awrete dont il a été donné suite aux
instructions du Procureur Général en ce domaine.

Pour mettre en ceuvre ces instructions, les mesuligantes ont été prises, tandis que les
directions prioritaires d’activité dans le domadherespect des lois lors de I'exécution des pestes
de l'accroissement de l'efficience des inspectidass les établissements pénitentiaires ont été
déterminées par I'Ordre du Procureur Général n7 8(204.01.2006 :

- un séminaire a été organisé pour les procurexggonsables de I'exécution des peines,
avec la participation des dirigeants du Parqueté@#net du Département des Institutions
Pénitentiaires du Ministére de la Justice ;

- des inspections inopinées ont été effectués l@anastitutions pénitentiaires¥8, 4, 6, 9,
10, 15, 16 et 18, et les dirigeants du Départerdestinstitutions Pénitentiaires du Ministére de la
Justice ont été saisis des manquements dépistés ;

- dans la Section du Contréle du respect des i de I'exécution des peines, il a été
organisé I'évaluation, par la vérification des caissances théoriques, de l'activité des procureurs
territoriaux responsables de I'exécution des pejnes

- les indications méthodologiques sur la réalisaties inspections dans les établissements
pénitentiaires ont été mises a jour.

Dans le but d’examiner les plaintes des détenae etéfendre leurs droits constitutionnels,
un Comité pour des plaintes a été institué parréfr gouvernemental n° 77 du 23.01.2006,
comprenant 5 membres qui travaillent sans rémuoérattant désignés en base de larrété
susmentionné.

Le 28.02.2006, les dirigeants du Parquet GénéralMihistere des Affaires Internes, du
Ministére de la Justice et du Département destlistns Pénitentiaires ont rendu une visite a la
prison n° 17 de la ville de Rezina.

Dans le but d’améliorer la situation opérationnetleaccorder une assistance pratique aux
employés de linstitution pénitentiaire n° 17 deziRe et de réaliser des mesures prophylactiques,
des fouilles y ont été faites par des employés dudans la période 04.04.2005-17.04.2005.
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Comme résultat, une seule plainte a été enregipté&edu Parquet du district de Rezina, et
notamment celle du condamné a perpétuité Z.

Il a été constaté que, le 08.04.2005, lors dedlésuét des inspections techniques dans la
prison n° 17 de Rezina, les condamnés de la celfuli®, ou se trouvait également en détention le
condamné Z, ont été sortis dans le corridor potgddisation des fouilles corporelles.

Une fois les fouilles terminées, tous les détemisrecu I'ordre d’aller faire la promenade.
Marchant dans le corridor, Z a trébuché sur le uugaravers lequel passe 'eau, et est tombé par
terre en se heurtant le genou, suite a quoi ita de I'assistance médicale.

Ce cas a été examiné par le Parquet du distri®edna en vertu de l'article 274 du Code
de Procédure Pénale et, le 17.07.2005, une ré&soliégitime a été émise quant a la non initiation
de poursuite pénale a partir des faits décrits tkapgtition du détenu Z, vu le manque d’éléments
constitutifs de I'infraction prévue a I'article 328 Code Pénal.

Cette résolution a été communiquée au condamnéuZ comme lui ont été expliqués ses
droits de l'attaquer en instance judiciaire devantige d’'instruction dans un délai de 10 joursisma
il n'a pas fait recours.

D’autres plaintes ou pétitions de la part de dé&teteila prison n° 17 de Rezina, comme des
allégations que, dans la période 04.04.2005-17005%,2des employés du Département des
Institutions Pénitentiaires du Ministere de la idesde la République de Moldova leur auraient
infligé des mauvais traitements, ne sont pas paeg&dans les services du Parquet.

Les détenus des établissements pénitentiaires Bépablique de Moldova ont libre acces
d’'adresser des pétitions aux organes de droit. @@ordment aux dispositions de I'article 229 du
Code d’Exécution des Peines, la correspondancesthnd avec son avocat, avec le Comité pour
des plaintes, avec les organes de poursuite pémate, le Parquet, avec le tribunal et avec les
autorités internationales intergouvernementalesirass la protection des droits et des libertés
fondamentales de I’'homme n’est pas censurée.

Au sujet abordé dans le Rapport du CPT, les orgdandarquet se sont autosaisis avant la
visite du CPT dans la Républiqgue de Moldova de22hovembre 2005. Ainsi en juin-aodt 2005 la
Section de mineurs et protection des droits dentim@ du Parquet Général a fait une étude globale
sur la situation quant au respect des droits dariine a la vie, a I'intégrité physique et psychique
par les services de police. Au sujet des transigressle la loi et des abus de la part de la police
dépistés a ce sujet, le 15 aolt 2005 a l'intentiorMinistére des Affaires Internes a été adressée
une saisine demandant des mesures efficienteslafime pas admettre dans l'avenir des faits de
mauvais traitements infligés aux citoyens par les/ises de police. Le Ministre des Affaires
Internes, par sa réponse du 22 septembre 2005n@muwaoiqué que la majorité des transgressions de
la loi, mentionnées dans la saisine, ont été aoéfis et des mesures ont été prises afin de ne pas
admettre gqu'ils se répétent dans I'avenir.
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Nous voudrions vous communiquer également que, abst de réaliser les obligations
générales relatives a I'exécution de la |égislatanla lutte contre et la prévention de la tortetre
des peines ou traitements inhumains ou dégradar®syrquet Général participe de maniere efficace
au Programme commun entre la Commission européehrle Conseil de I'Europe pour la
Moldova, 2004-2006Le soutien des réformes démocratiques contingeisa parmi ses objectifs
d’offrir aux procureurs et aux juges une formatjmofonde sur la Convention européenne des
droits de 'homme. Le programme de formation comgrégalement le théme du respect de la
|égislation relative & la lutte et a la préventdmla torture et des peines ou traitements inhwnain
ou dégradants par le prisme de la jurisprudenda @®ur européenne des Droits de I'Homme. Au
mois de mai 2006, douze formateurs nationaux (6yseurs et 6 juges), formés en février 2006 par
des experts du Conseil de I'Europe, ont particifet farmation des procureurs et des juges dans ce
domaine. Au total, 72 procureurs et 72 juges ohf@imés dans le cadre de ce programme.

Dans le contexte de ces problemes, le theme suivanété proposé pour le programme de
préparation et de formation des procureurs pendantannée 2006-2007 Le rble du procureur
dans la lutte et la prévention de la torture et dasines ou traitements inhumains ou dégradants
par le prisme de la jurisprudence de la Cour eur@pée des Droits de 'Homme

B. Détention par les services de police

Paragraphe 49

Le CPT en appelle en conséquence aux autorités maltes pour gu’elles prennent des
mesures décisives, a tous les niveaux appropriexyp que I'ensemble des recommandations
formulées par le Comité dans son rapport relatif da visite de 2004 en ce qui concerne la
prévention des mauvais traitements par les servicede police et le respect des garanties
fondamentales soient mises en oeuvre sans autreaél

Conformément aux exigences du chapitre 7 du Pléons dans le domaine des droits de
’homme pour les années 2004-2008, approuvé pdbdeision du Parlement n° 415-XV du
24.10.2003, le Ministére des Affaires Internes @ ples mesures organisatrices et pratiques, au
cours de I'année 2005 et dans ces quelques mdiarnhee 2006, orientées prioritairement vers les
points suivants :

- ajuster le cadre législatif ;

- collaborer avec les institutions internationalesec les ministéres intéressés et avec
'administration publique locale quant au suivi desditions de détention dans les établissements
de détention provisoire qui se trouvent dans stages

- améliorer le niveau professionnel du personnelélablissements de détention provisoire ;

- créer des conditions minimales de détention ebraer des consultations juridiques
gratuites aux personnes détenues dans les étatdissede détention provisoire ;

- informer la société civile par le biais de lags® quant a la situation et les conditions de
détention des personnes dans les établissement#épréafin de ne pas permettre que des
traitements inhumains ou dégradants aient lieu.
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Dans ce contexte, le 01.02.04 le Ministére des iffalnternes a élaboré le plan des
mesures (concrétisées) a prendre pour réaliser ld& Rational d’actions susmentionné,
conformément auquel toutes les subdivisions du diBné des Affaires Internes ont regu des taches
concréetes relatives au respect des normes fondatesmtes droits de 'homme.

Le probleme d’assurer le respect des droits derithe dans le cadre de I'application des
mesures processuelles de contrainte — la rétemtidfarrestation préventives — a été examiné
également pendant la séance du Bureau exécutifidistttre des Affaires Internes du 03.11.2005,
avec la participation des Vice-ministres des A#silnternes, des chefs de départements et de
directions générales, des commissaires de poiitg, gue de leurs adjoints.

Au cours de la séance respective furent accentegexigences des dirigeants du pays et du
Ministere des Affaires Internes sur la nécessitéedpecter les droits et les libertés fondamentales
de 'hnomme. Il a été sollicité a la fois aux dirges des subdivisions de poursuite pénale
d’améliorer le contrble de I'activité des officielle poursuite pénale dans les cas d’application des
mesures processuelles de contrainte, d’analysena les fondements de déclarer des personnes
comme étant recherchées par la police, fondemantsearvent de base pour l'application de
I'arrestation préventive.

A partir des taches annoncées, les employés dwstdiei des Affaires Internes, de commun
accord avec les employés du Centre pour les DdaittHomme de la République de Moldova,
avec ceux de lInstitut pour la Réforme Pénale,caseux du Parquet Général, avec le Comité
Helsinki pour les Droits de I'Homme et avec ceuxI'tiNICEF, ont effectué dans la période de
référence plusieurs vérifications des conditionsiéntion, des cas de transgression des droits des
détenus, des incidents, des cas de traitement mhuou dégradant de ceux-ci, suite a quoi des
sanctions disciplinaires ont été prises a I'en@dis personnes ayant des postes décisionnels qui
ont laissé se passer ces transgressions, de sosted’gutres tdches concrétes d’améliorer la
situation a ce sujet ont été annoncées.

A partir de la situation réelle et des recommarastides institutions précitées, dans la
compétence desquelles rentre assurer les droltsafeme, ainsi qu’a partir des recommandations
du CPT quant a la prévention de la torture et d@ses ou traitements inhumains ou dégradants
dans ces établissements spécifiques, le MinisteseAdfaires Internes a élaboré un Programme de
développement de la base technico-matérielle destmariion, reconstruction et utilisation des
établissements de détention provisoire pour leées2004-2006.

En méme temps, a partir des objectifs assignésstrdlications du CPT, les employés du
Ministere des Affaires Internes ont effectué aursaes premiers 5 mois de I'année 2006 plusieurs
vérifications de I'activité des unités de garde desmissariats de police quant a la base juridique
du placement de retenus et de personnes arrétesdedaétablissements de détention provisoire,
également la vérification de la réalisation etalddcumentation des fouilles en présence du chef de
'EDP, ainsi que la vérification du respect desai®kt des conditions de détention des personnes
détenues dans des EDP.

Comme résultat de ces vérifications, il ne fut dapisté de manquements essentiels aux
dispositions de la législation en vigueur qui régig I'activité des services de police a ce sujet.
Donc, les groupes de vérification n’ont pas rediuvéd plaintes, quant aux conditions de détention,
de la part des personnes retenues et placéesé&ension administrative.
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Paragraphe 50

Certaines mesures ont été prises par les autonitélaves en réaction au rapport relatif &
la visite de 2004 (par exemple, création d’'unedigéléphonique pour permettre aux fonctionnaires
de dénoncer les cas d’abus, élaboration de recondaizons méthodologiques relatives aux
interrogatoires, élaboration de posters et broctaum@information a l'intention des personnes
détenues par les services de policgglles-ci doivent également étre impérativement mes en
oeuvre dans tous les établissements de police enpBRidlique de Moldova et encore étre
complétées selon les modalités recommandées paiCdBT dans son rapport relatif a la visite
de 2004.

En ce qui concerne les lignes téléphoniques danétéblissements (isolateurs) de détention
provisoire, nous voudrions vous communiquer quéetles lignes téléphoniques existent déja dans
les bureaux des chefs d’'EDP et qu’elles peuvest @ilisées en cas de nécessité. En plus, chaque
jour les personnes responsables parmi les dirigedes commissariats de police vérifient les
cellules et ils peuvent recueillir des plaintestigbs aux mauvais traitements infligés aux détenus
Les procureurs responsables de vérifier la 1égdétda rétention et de l'arrestation des détenus
effectuent également de maniere permanente deeciisps planifiées et inopinées, mais aussi
dans les cas ou des plaintes parviennent de ladparaivocats des détenus ou bien de la part des
détenus eux-mémes.

Un autre aspect c’est, qu'a la demande du détemm,asocat a acces dans I'EDP, a
n’importe quelle heure de la journée, pour s’eetrgtavec lui, y compris pour recevoir des plaintes
sur les abus commis par les employés de la police.

A présent est examinée la possibilité d’'installes tignes téléphoniques supplémentaires.

Nous voudrions mentionner que la totalité des &tsdinents de détention provisoire des
commissariats de police des districts ont des borgeur les entretiens des détenus avec leurs
avocats, tandis que le mode de détention, lessdetites obligations des personnes retenues et
arrétées, pour des contraventions administratiass le cadre des services de police est régi par
les instructions approuveées par I'ordre du Ministdes Affaires Internes n° 353 du 05.10.2004.

Les problémes qui existent dans l'activité destimsbns de détention et la modalité de leur
résolution ont été également discutés le 12.04.2006éance de la Commission pour les Droits de
'Homme du Parlement, au cours de laquelle a ésduée la réalisation des taches prévues au
chapitre 7 « Assurer le droit & la vie, a l'intégphysique et psychique » du Plan national d’astio
dans le domaine des droits de 'homme pour les enr@®04-2008, avec la participation des
dirigeants du Ministére des Affaires Internes et demmissariats de police.

Les services et les divisions du Ministere des itdfa Internes vérifient constamment le
probléme abordé et sont conscients de la situatiturelle et des nécessités urgentes qui existent en
matiere d’améliorations dans l'activité des 38 B$sbments de détention provisoire et en ce qui
concerne le respect des conditions de détentios ldacontexte des standards internationaux.
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Paragraphe 51

A 'EDP du Commissariat général de la police mupéée de Chiinau, la délégation a, en
outre, recueilli un certain nombre d’allégationsl@® lesquelles des membres d’'une équipe
spécifique de surveillants extrayaient des détefeukeur cellule et les frappaient & coups de pied,
de poings et de matraque dans le couloir.

Le CPT recommande de diligenter une enquéte approfalie et compléte répondant
aux criteres exposés au paragraphe 22 de son rapporelatif a la visite de 2004 sur le
comportement du personnel de surveillance de 'EDElu Commissariat général de la police
municipale de Chsinau et de Ilui communiquer les résultats de celle-ciimsi que toutes
mesures prises suite a cette enquéte.

Sur ce cas une enquéte interne a été effectuée ) audition des policiers et des personnes
détenues dans 'EDP au moment de I'inspection.rSkdors horaires de travail, ont été également
entendus les policiers qui ont travaillé dans légg€& mentionnée dans le rapport du CPT.

A partir des déclarations recueillies, on a coéstaie les employés de police qui étaient
dans l'exercice de leur fonction dans I'EDP n’oasgommis de cas de transgression des droits des
personnes détenues, tandis que l'existence d'unpgraspécial de policiers n'a pas recu de
confirmation. Un tel groupe spécial n'existe pgiatrmi les employés officiels du Commissariat
Général de Police du municipe de {iu.

Paragraphe 52

De plus, & 'EDP du Département de lutte contretiene organisé de Clinau, plusieurs
allégations ont été recueillies selon lesquellese semaine environ avant la visite de la délégation
il y aurait eu une intervention d’'un groupe masqer® uniformes noirs, ayant procédé a une
extraction brutale de détenus de certaines celldi@ss le corridor, les forcant & se dévétir et se
rassembler, en les frappant a coups de pied ebidegpavec une force contrélée, de facon a ne pas
laisser de traces visibles.

Le CPT réitére la demande faite par sa délégation’dbtenir les commentaires des
autorités moldaves sur ces allégations ainsi que tas échéant, copie de I'ordre d’intervention
comme des informations précises sur les raisonsaiteurs de l'intervention.

Sur ce cas une enquéte interne a été égalemeiseséaduite a quoi les faits allégués ci-
dessus n’ont pas été confirmés. Selon les emplgd&DP susmentionné qui ont travaillé dans la
période visée dans le rapport du CPT, il n'y a @adieu d’intervention d’un groupe masqué en
uniformes noirs.

Les dirigeants du DSO du Ministere des Affairegines a pris acte des faits saisis dans le
Rapport du CPT, qui a été étudié en totalité ausade la séance opérationnelle réalisée avec
participation de la totalité du personnel de catigé, afin de ne pas laisser se passer de faits de
peines et traitements inhumains ou dégradantsiadidre des personnes détenues dans I'EDP.
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En dépit des mesures prises par les dirigeantsidistiére des Affaires Internes, il reste le
probleme de l'insuffisance des conditions décede&edétention, la présence des cas de torture et de
traitements inhumains ou dégradants de personnesuwds dans 'EDP, fait mis en évidence aux
paragraphes 45, 46 et 47 du Rapport du CPT rélddivisite effectuée les 21-25 novembre 2005.

Actuellement le Ministére des Affaires Internessamnble avec d’autres institutions et
organisations non-gouvernementales, prend des swesaoncretes afin de mettre en ceuvre dans le
cadre des services du Ministere des Affaires le®ae certains programmes de formation spéciale
dans le domaine des Droits de 'Homme, avec umatidin particuliére a la formation du personnel
de police, a la consolidation de la disciplinealkgalité et du respect des normes de droit.

A partir de l'année 2005-2006, dans le cadre déoteation générale de travail a été
introduit le compartiment «Les Droits de I'Homme e plan thématique étant élaboré
conformément aux exigences de I'ordre du Ministiee Affaires Internes n° 507 du 30 décembre
2004 « Sur l'organisation et la réalisation dedarfation professionnelle au poste de travail dans
'année 2005 ».

Le plan thématique susdit prévoit I'étude des tremavants :

- notions générales sur les droits de 'hnomme. Qiggdions internationales qui ont des
attributions dans le domaine des droits de 'homme

- la nécessité de respecter les droits de 'hnomans tk travail des services de police ;
- I'exclusion de la violence et des discriminatiatass le travail de la police;

- la protection des droits des personnes vulnésapeartenant a des minorités nationales et
sexuelles ;
- la criminalité et les droits de ’'homme.

La formation en droits de 'homme en tant que rmati@'étude obligatoire comprend la
totalité des aspects régis par les instrumentsnati®onaux et trouve sa réalisation dans le cadre d
'Académie «Stefan cel Mare » du Ministére des Affaires Intermes le biais des disciplines
d’étude « Protection juridique des droits de I'hoenm et « Droit international humanitaire ».

Le programme susmentionné sert de repere danslte da perfectionnement du personnel
policier dans le domaine des droits de 'hommesalte que des disciplines spéciales sont étudiées,
telles que « Droit international », « Droit congiibnnel », « Droit policier », « Déontologie et
éthique policiéres », « Protection juridique desitdrde 'homme ».

Une attention accrue est accordée a la culturdeep@rformance des employés de police par
le biais de [lidentification des facteurs ayant umdluence destructrice sur les qualités
professionnelles, dans le but d’améliorer I'imagelal police dans la société, d’éviter les abusade |
part de la police, de combattre la corruption,rigctionnisme et d’autres phénomenes négatifs.
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Paragraphe 53

Le CPT recommande de compléter impérativement la ddsion n° 6/4 du Procureur
Général de facon a répondre pleinement au contrdlgu’il a préconisé au paragraphe 39 de
son rapport relatif & la visite de 2004. Il souha@ également obtenir des informations sur les
résultats obtenus suite a la mise en ceuvre de cedfécision.

Il s'impose a souligner que, une fois la Républigle Moldova sur la voie de la
démocratisation de la société et I'adhésion sufocel aux instruments universels, ce sont la
garantie des libertés et la défense de la dignitédaine, tout comme l'assurance d'une égalité
effective des droits, qui comptent parmi les olifgctt les devoirs principaux de I'état. C'est
précisément sur ces principes qu’est basée I'téetild Parquet, qui a des attributions de contrdle d
respect, par les services de poursuite pénalea digislation lors de la poursuite pénale, surtout
dans les cas d’'application des mesures processugleontrainte : la rétention et I'arrestation.

Etant conscients du fait que des cas de manqueraartaormes susdites ont encore lieu
dans notre état, ceux-ci sont suivis de la réadtionédiate du Parquet dans le sens de rétablir les
droits Iésés et de soumettre a la responsabilithnypris pénale, les personnes coupables de ces
transgressions.

Afin de présenter sur le plan statistique la situratelative aux cas de torture et d’utilisation
excessive de la force, accompagnés par des adteékigdr de la violence, de la torture ou des
actions dégradant la dignité des victimes, qui @@ snatérialisés par l'initiation de procédures
pénales et qui ont été enquétés dans la périod#l.2005-01.04.2006, nous voudrions vous
proposer le tableau suivant:

N° | Parquet Nombre total des affaires En
pénales initiées en baserocédure Transmises au, Cessées
des articles 309 premier|/ tribunal ou
328 du Code pénal, classées
enquétées dans la
période de référence

1 | Anti-corruption -13 1 2

2 | Transports -/1 1

3 Municipe de -14 4

Balti

4 Briceni 1/1 2

5 Cantemir -/3 2 1

6 Causeni -/2 1 1

7 Cahul 1/8 6 3

8 Calarasi 1/- 1

9 Donduseni -/1 1

10 | Drochia -/1 1

11 | Dubsasari -/4 1 3

12 | Eding 1/1 1 1

13 | Filesti 1/- 1

14 | Floresti -/1 1
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15 | Glodeni -/3 1 2
16 | Hincsti -7 6 1
17 | laloveni 1/2 3
18 | Leova -/5 1 4
19 | Nisporeni 2/1 1 2
20 | Ocnka 1/- 1
21 | Orhei 1/8 6 3
22 | Rezina -1 1
23 | Ricani -/1 1
24 | Singerei 1/4 1 2 (+2 liées)
25 | Soroca 1/- 1
26 | Straseni 1/- 1 - -
27 | Telenati -/4 3 1
28 | Ungheni -/1 1
29 | Municipe de -2 1 1
Chisinau
30 | arrondissemen 1/7 6 2
de Centru
31 | arrondissemen 2/5 3 3 1
de Ciocana
32 | arrondissemen 1/10 5 2 4
de Botanica
33 | arrondissemen -14 2 2
de Buiucani
34 | arrondissemen 1/1 2
de Ricani
35 | UTA -1 1
Gagaouzie
36 | Comrat -/3 3
37 | Taraclia -12 2
38 | Vulcanesti -2 1 1
39 | Basarabeasca 4/1 3 2
40 | Cimislia -/2 1 1
TOTAL 22 /107 68 46 13

Il est a mentionner que les motifs, ces motifsdgterminent certains employés des organes
de droit de recourir a infliger des actions a ctnac de torture et des peines inhumaines ou
dégradantes, sont différents et varie cas par tagefois, un grand pourcentage des cas (80 du
nombre total des cas) est représenté par leur diésimilier, ainsi que de contraindre les personnes
soupconnées d’'avoir commis des infractions ou demtraventions faire des aveux
autoincriminants, fait d0 au manque des connaigsativéoriques et pratiques nécessaires pour

accumuler autrement des preuves.

Dans 20 autres cas, a été constatée I'utilisatongs fonctionnaires de leur poste de travail
dans des intéréts personnels et matériels.



-31-

En méme temps, il est nécessaire de mentionneteguebjections du paragraphe 53 du
rapport du CPT relatif & sa visite de 2005 devtadére analysées non seulement par le prisme de la
Décision du Collégium du Parquet Général n° 6/27d0.2005.

La compétence du procureur & ce sujet est prévag lda articles 4 et 5 de la Loi sur le
Parquet, ainsi que dans les Décisions du CollégiumParquet Général du 27.09.1996 et du
30.12.2003, selon lesquelles les procureurs onvldigés de vérifier chaque jour la 1égalité de la
rétention et de la détention dans des lieux deiséanh des citoyens, sans annoncer d’avance I'heure
du contréle, ce qui inévitablement donne a ceseictHpns un caractére inopiné et systématique.

Dans le méme ordre d’idées, la recommandation d d&Pcompléter la Décision n° 6/4 du
27.10.2005, pour qu’elle corresponde pleinemertamirle préconisé au paragraphe 39 du rapport
du CPT relatif a sa visite de 2004, est déja réalis

Paragraphe 56

Le CPT en appelle aux autorités pour qu’elles prenent a présent les mesures
nécessaires pour mettre en oeuvre les recommandat®figurant aux paragraphes 48 et 51 du
rapport relatif a la visite de 2004. De plus, le CP recommande que, dans tous les EDP, les
autorités garantissent :

- un dépistage précoce et adéquat de la tuberculose ;

- le suivi ininterrompu du traitement contre la tuberculose pour les personnes déja
sous tuberculostatiques au moment de l'interpellatin.

Les feldshers affectés ou amenés a assurer desgenéces dans les EDP des services de
police doivent recevoir des instructions appropriég en ce sens.

Les employés médicaux travaillant dans les IDPrétemt obligatoirement chaque personne
qui arrive a 'EDP pour étre placée en détentiooompris pour dépister la tuberculose. En plus, les
personnes qui sont placées dans 'EDP et qui s@lades de tuberculose au moment de leur
arrivée recoivent un traitement pour cette maladie.

La Direction médicale du Ministere des Affaireselmes a élaboré un Horaire de la
vérification des établissements (isolateurs) derdé&n provisoire et des cabinets médicaux des
commissariats de police des districts n°® 17/1-3282105.2006.

Au cours de ces inspections il est vérifié contilemeent le mode de traitement de la
tuberculose.
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ANNEXE |

REPUBLIQUE DE MOLDOVA
PARLEMENT

DECISION NPO 233/2005

relative a la formation de la Commission parlemerdire spéciale pour I'examen de la
situation des prévenus d’arrestation dans ['établisement de poursuite pénale nr.3 du
Département des Institutions Pénitentiaires, les dsiers des qui se trouvent sous I'examen
dans les instances de jugement.

Nr.233adoptée 14.10/2005promulguée : en vigueurl4.10/2005
publiée erMoniteur Officiel nr.145du :04.11.200%rticle 709
Code de classification : langue russe

Le Parlement adopte la présente décision.

Art.1 — Conformément a larticle 32 du Reéeglement du étadnt, on constitue la
commission parlementaire spéciale pour I'examefad#tuation des prévenus en état d’arrestation
dans I'Etablissement de poursuite pénale nr.3 dpaBément des Institutions Pénitentiaires les
dossiers de qui se trouvent sous I'examen dang$tances de jugement, dans la composition
suivante :

Braghis Dumitru — membre de la Commission desteuresjuridique, pour la
nominations et immunités ;

Adriana Chiriac — secrétaire de la Commission pesidroits de 'homme ;

Semion Dragan — membre de la Commission de $éaationale, défense et
ordre public ;

Vladimir Filat — vice-président de la Commissiarup la sécurité nationale,
défense et ordre public ;

Valerii Garev — vice-président de la Commissionrda sécurité nationale,
défense et ordre public ;

Vadim Misin — membre de la Commission pour la sé&unationale, défense et
ordre public ;

Mihail Mocan — membre de la Commission pour lausé& nationale, défense et
ordre public ;

lon Plesca — vice-président de la Commissiongdestions juridiques, pour
nominations et immunites ;

lurie Stoicov — président de la Commission powsdeurité nationale, défense et
ordre public.

Art . 2 — La présente décision entre en vigueur a ladiatioption.

Président du Parlement Marian LUPU
Chisinau, 14 octobre 2005
Nr. 233-XVI
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Extrait d'Ordre DIP
01 avril 2005 nr.53

« Sur le détachement des collaborateurs DIP
et ses subdivisions dans la prison nr.17-Rezina »

Actuellement, la situation opérative entre lesedas du Pénitentiaire nr.17-Rezina est
brusquement aggravée on persistent des cas d'inéxés des regles établies ils ne sont pas soumis
aux exigences légales de l'administration du pétidee, la menace de collaborateurs avec
violence physique.

Tenant compte de cela, au but de I'améliorationladsituation opérative et I'accordance du
soutien pratiqgue aux collaborateurs de la prisof7nRezina en vue d'effectuer les mesures de
prophylaxie et perquisition ; -

Ordonne :

1. De délégué deux groupes de collaborateurs DIP ®tsgbdivisions dans la composition

suivante :

Dans la période de 04.04 .2005 — 10.04.2005 —d gfupe de collaborateurs — au nombre
de 9;

Dans la période de 11.04.2005 — Il —-éme groupeligborateurs — au nombre de 9.

2. Le chef DDS DIP de déléguer deux groupes par l2almmiateurs dans la période
mentionnée. lls doivent avoir 'équipement et arrmatmécessaires pour assurer I'ordre de
droit quand ils effectuent les mesures de perduoisit

3. Dans la période de 04.04.2005-17.04.2005 le chel OMP - Goian, de déléguer 24
stagiaires et 3 officiers.

4. Les indemnités et les dépenses de transport sopiitids (exceptant les stagiaires) du
compte de subdivisions correspondants.

5. Le chef de I'Etablissement pénitentiaire nr.17 Razd'assurer trois fois par jour de la
nourriture chaude les 24 stagiaires CMI DIP - Gp@mformément normes de stagiaires.

6. Le Directeur Général adjoint d’assurer :

- 50 matelas a I'Etablissement pénitentiaire nr.1Trpoger provisoirement les collaborateurs
respectives ;

- d’assurer avec transport les collaborateurs CMI Géffan ;

- les collaborateurs DDS DIP d’étre assurés avesp@m de type « Staier » sur une distance
de 660 k, et avec 175 litres de gas-oil sur lagd@@hisinau — Rezina, Rezina — Chisinau, au
total 6 courses.

7. Les chefs des institutions pénitentiaires d’ou n@mt les collaborateurs respectifs doivent
faire connaissance avec cet ordre.

Directeur Générale DIP
Colonel de justice Valentin Sereda

Conformément a l'original: Chef de SRS de DSRS
Commantlde justice Andrei Gabura
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REPUBLIQUE DE MOLDOVA

PARLEMENT
DECISION NPO 370/2005

visant les résultats de contrble effectué par la @amission parlementaire spéciale sur la
situation des prévenus en état d’arrestation dans Etablissement de poursuite pénale nr. 13
du Département des Institutions Pénitentiaires, leslossiers des qui se trouvent a I'exécution
dans les instances judiciaires.

nr. 370adoptée28.12.2005romulguée: en vigueu28.12.2005
publiée dans I&oniteur Officiel nr.005du: 13.01.2006rticle 54
Code de classification : langue russe

Pour exécuter la Décision du Parlement nr. 233-H¥114 octobre 2005, la Commission
parlementaire spéciale a examinée la situatiorpd®genus sous l'arrestation a I'Etablissement de
poursuite pénale nr. 13 du Département des InstitsitPénitentiaires, les dossiers des qui se
trouvent a I'exécution dans les instances judiemirEn résultat, la Commission parlementaire
spéciale a constatée des cas d’envahissementétgdmtion en vigueur, ainsi que de violation des
droits et liberté de ’lhomme. On a établie queitiaasion créée est déterminée, en majorité des cas,
que les instances judiciaires ne respectent padéglalation en vigueur relative a 'examen des
causes pénales dans des délais raisonnablesgasm& manque du contrble rigoureux de la part
des instances et des autorités compétentes.

En base de celles-ci mentionnées, ainsi qu’ad’loatission des envahissements dépistés, le
Parlement adopte la présente décision.

Art. 1. — On pris un acte du Rapport de la Commissiofepantaire spéciale visant
les résultats du contrdle sur la situation des gmés qui se trouvent sous arrestation dans
'Etablissement de poursuite pénale nr.13 du Dépaenht des Institutions Pénitentiaires, les
dossiers des qui se trouvent dans les instanciesguels.

Art. 2. — On constate que l'activité du Ministére de la aestdans le domaine de
'assurance des conditions de détention ne cornespas aux exigences |égislatives en vigueur.

Art. 3. — On attention le Conseil Supréme de la Magistrasurela situation qui a été
créée a la suite de Il'activité des tribunaux du igipe Chisinau, spécialement dans le tribunal de
Buiucani, et on souhaite I'effectuation de quelqeestrdles visant 'examen des dossiers des
prévenus qui se trouvent sous l'arrestation ddttalilissement de poursuite pénale.

Art. 4. — Gouvernement:

- effectuera un contrble sur la réalisation de la d@ption de réforme du systeme
pénitentiaire, approuvé par la décision du Gouveerd nr.1624 du 31 décembre 2003;

- élaborera et présentera au Parlement, au régimgedice, des initiatives législatives
concernant:
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a) amélioration des conditions de I'activité des insts de jugement;

b) modification et perfectionnement du mécanisme @sgel sur 'examen des causes pénales
au but d’optimisation et réduction des délais pssoels;

c) consolidation institutionnelle du Ministére de lestice;
d) création d’'une institution d’administration judizi

Art. 5. — Le Ministere de la Justice et la Procuratur@eésale prendront des mesures
de rigueur, dans les limites possibles, en vue dttma les violations dépistées.

Art. 6. - La Court Supréme de la justice va faire une g@isation sur la pratique
judiciaire au vue de la mise en oeuvre des mesideespression et le déroulement des causes
pénales du moment de leur entrée dans l'instardieigire et jusqu’a I'adoption de la décision
finale, assurant la suppression des violationsstiégs.

Art. 7. - Le Gouvernement, le Conseil Supérieur de la Steagure, la Procurature
Générale, informeront le Parlement, jusqu’au 1 2886, sur les mesures prises.

Art. 8. — Le contrble sur le complétement de la présentésidd est prédestiné a la
Commission pour la sécurité nationale, défenserdre public et a la Commission des questions
juridiques, pour nominations et immunités.

Art. 9. — La présente décision entre en vigueur a ladlatioption.

Président du Parlement Marian LUPU

Chisinau, 28 décembre 2005.
Nr. 370-XVI.






